ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester XPR

SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.
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Name: ESS Chassis Base-Winchester XPR SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007948
Mfr. No.: 103163-RED
Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: XPR

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928080
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Winchester

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Winchester! Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung lhres Produkts. Bitte lesen Sie alle Abschnitte sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Chassis von Kindern und Haustieren fern.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehdrteile und komponenten.
Bewahren Sie alle Sicherheitsanweisungen und informationen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Waffenhandhabung:

® Behandeln Sie alle Waffen immer als ob sie geladen waren.
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Montage des Chassis entladen ist.

® Montage des Chassis:

® Verwenden Sie das richtige Werkzeug fir die Montage.
® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

® Benutzung des Chassis:

® Verwenden Sie das Chassis nur in einer sicheren Umgebung.
® Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Zubehdrteile haben.
® [esen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch.

2. Montage des Chassis:

® Entfernen Sie die bestehende Schaftmontage von lhrer Waffe.
® Montieren Sie das MDT ESS Chassis gemaR den Anweisungen in der beiliegenden Montageanleitung.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt montiert sind und fest sitzen.

3. Verwendung des Forends:

® \Wahlen Sie die gewilnschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").
® Montieren Sie das Forend am Chassis und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
® Nutzen Sie die MLOK Slots fur Zubehdr und Montagen.

4. Verwendung des Stocks:

® Wahlen Sie den gewlinschten Stock (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).

® Montieren Sie den Stock entsprechend den Anweisungen.

® Stellen Sie sicher, dass der Stock sicher befestigt ist.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
® Trennen Sie alle Batterien und andere gefahrliche Materialien vor der Entsorgung.
® Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Riicknahmestelle, wenn verflgbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu lhrem MDT ESS Chassis Base Winchester wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten auch regelmafig die EU Safety
Gate Plattform auf Rickrufupdates uberprifen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MDT ESS Chassis entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base, designed for the Winchester XPR Short Action Right Handed
rifle. This product is crafted to enhance your shooting experience while ensuring safety. Please read the following
safety instructions carefully to ensure proper use and maintenance of your chassis.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and assume they are loaded until verified otherwise.
Ensure the chassis is compatible with your firearm model before installation.

Keep all components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis and all accessories for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Store the chassis and firearm in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® [mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Using incompatible forends or stocks can compromise safety.
® Failure to secure components properly may result in detachment during use.

* Avoiding Hazards:

Always refer to the manufacturer's guidelines for installation and compatibility.

Ensure that all screws and fasteners are tightened to the recommended specifications.
Do not exceed the weight limit recommended for the chassis and forends.

Use the provided MLOK slots and QD flush cup mounts as intended.

® AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that all users are trained in the safe handling of firearms.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

Read all instructions carefully before beginning the installation process.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing stock and forend from the firearm.

Align the chassis base with the action of the firearm and secure it using the provided hardware.
Check that all screws are tightened according to the manufacturer's specifications.

2. Forend Attachment:

® Select the desired forend length (12", 15", or 18").
® Attach the forend to the chassis base, ensuring it is properly aligned and secured.
® Use the MLOK slots to attach any accessories as needed.

3. Stock Attachment:

® Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).

* Follow the manufacturer's instructions for attaching the stock to the chassis.

® Confirm that the stock is securely attached and functions properly.

4, Usage:
® Always use the chassis in conjunction with a compatible firearm.

® Regularly check the tightness of all components before use.
® Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
® Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website for
further support. Ensure you have your product details available when seeking assistance.

By following these instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis ESS Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Base Winchester. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia
de tiro segura y eficiente. Para garantizar un uso seguro y adecuado, es fundamental que sigas las instrucciones de
seguridad y uso proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el chasis solo con armas de fuego compatibles y segun las especificaciones del fabricante.
Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.

Siempre sigue las normas de seguridad al manipular armas de fuego, incluyendo el uso de proteccién ocular
y auditiva.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje Seguro: Asegurate de que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados antes
de usar el chasis.

Uso de Forends: Selecciona el forend adecuado para tu tipo de accion. Asegurate de que el riel esté
correctamente alineado y asegurado.

Mano Correcta: Este modelo esté disefiado para ser utilizado con la mano derecha. Asegurate de que todos
los ajustes se realicen para una correcta ergonomia.

Verificacion de Accesorios: Si utilizas accesorios adicionales, verifica que sean compatibles y seguros para
su uso con el chasis.

Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Desembalaje: Retira el chasis y sus componentes de la caja con cuidado. Verifica que todas las piezas estén
incluidas.
Montaje del Forend:

® Selecciona la longitud del forend que deseas (12", 15" o 18").

® Sj el forend incluye un riel, asegurate de que esté correctamente instalado.

® Ajusta los tornillos de montaje para asegurar el forend al chasis.
Instalacién de la Culata:

® FElige la culata que prefieras: la culata estandar Skeleton, la culata plegable o la culata Skeleton

Carbine.

® Sigue las instrucciones especificas para la instalacién de la culata seleccionada.
Ajuste Final: Revisa todos los ajustes para asegurarte de que no haya piezas sueltas. Realiza ajustes segun
sea necesario.
Uso: Utiliza el chasis de acuerdo a las instrucciones del fabricante de tu arma de fuego. Asegurate de
practicar buenas técnicas de tiro y seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis o sus componentes, asegurate de desecharlos de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el chasis en la basura comun. Busca centros de reciclaje o programas de devolucién de productos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad y el uso del Chasis ESS Winchester, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
Chasis ESS. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité du Chassis ESS Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Winchester. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser ce
produit en toute sécurité et a garantir une expérience agréable. Veuillez lire attentivement ce document avant de
procéder & l'installation et & I'utilisation de votre chéssis.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chassis sans I'approbation du fabricant.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez uniqguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation : Lorsque vous manipulez le chéassis, assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

® Montage : Suivez les instructions de montage a la lettre pour éviter les erreurs qui pourraient compromettre la
sécurité.

® Utilisation : Ne dépassez pas les spécifications de poids et de taille indiquées pour le chassis.

Surveillance : Si vous utilisez le chassis dans un environnement ou des enfants sont présents, surveillezles
en tout temps.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
® Lisez attentivement le manuel d'installation fourni.

2. Montage de la Base :
® Placez la base du chassis sur une surface plane.
® Fixez la base selon les instructions fournies, en vous assurant que toutes les vis et boulons sont
correctement serrés.

3. Installation du Forend :

® Sélectionnez le forend de la longueur souhaitée (12", 15" ou 18").
® Fixez le forend a la base en suivant les instructions spécifiques.

4. Installation de la Crosse :

® Choisissez la crosse qui convient a votre utilisation.
® Fixez la crosse a la base en vous assurant qu'elle est bien en place.

5. Vérification Finale :

® Vérifiez que toutes les pieces sont solidement fixées.
® Testez le chassis pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arme est déchargée.
® Utilisez le chassis dans un environnement sir et controlé.
® Ne laissez jamais le chassis sans surveillance lorsqu'il est utilisé.



Instructions de Dépot

* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles dans votre région.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS Winchester, veuillez contacter le
fabricant ou le distributeur agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a
portée de main pour faciliter le support.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience sécurisée et agréable avec votre
chéssis ESS Winchester.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. Questo manuale fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone idonee e con esperienza nell'uso di armi da fuoco.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Verificare regolarmente lo stato del prodotto per identificare eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il prodotto in alcun modo senza il consenso del produttore.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e il possesso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto come specificato nel manuale.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di montare o smontare il Chassis.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.
Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche avverse o in ambienti umidi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Chassis

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e che I'area di lavoro sia pulita e sicura.
2. Rimozione del Calcio Esistente: Utilizzare un cacciavite per rimuovere le viti che fissano il calcio esistente
all'arma.
3. Montaggio del Chassis:
® Posizionare il Chassis Base sul ricevitore dell'arma.
® Allineare i fori delle viti e utilizzare le viti fornite per fissare il Chassis.
® Assicurarsi che il Chassis sia saldamente montato e non ci siano movimenti.
4. Installazione del Forend:
® Scegliere il Forend desiderato (12", 15" 0 18") e montarlo seguendo le istruzioni specifiche fornite con il
prodotto.
5. Installazione del Calcio:
® Scegliere il tipo di Calcio desiderato e montarlo seguendo le istruzioni specifiche.

Uso del Prodotto

® Dopo l'installazione, controllare che tutte le parti siano saldamente fissate.
® Effettuare una prova di funzionamento per assicurarsi che il sistema funzioni correttamente.
® Seguire sempre le pratiche di sicurezza standard durante I'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; considerare la possibilita di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni, si prega di contattare il rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto
o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis
Base Winchester. La sicurezza €& una priorita assoluta; sii sempre consapevole e responsabile nel tuo utilizzo.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg. Zawiera ona wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz konserwacji produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj odpowiednich akcesoriéw zgodnych z modelem XPR, aby zapewni¢ optymalne dziatanie.
Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyngé na jego wydajnosc.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania broni palne;.

Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem, aby nie narazi¢ sie na niebezpieczernstwo.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Chassis Base:
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Zamocuj Chassis Base do akcji XPR zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone.
2. Montaz Forendu:
* Wybierz odpowiednia dtugos¢ forendu (12", 15", 18").
® Zamontuj forend, upewniajac sie, ze sloty MLOK sa w odpowiednich miejscach.
® Zainstaluj mocowania QD flush cup zgodnie z instrukcjami.
3. Montaz Kolby:
* Wybierz odpowiednig kolbe (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock, Skeleton Carbine).
® Upewnij sie, ze kolba jest prawidiowo zamocowana i stabilna.
® Sprawdz, czy kolba dziata zgodnie z oczekiwaniami.
4. Uzytkowanie:
®* Przed kazda sesjq strzelecka przeprowadz kontrole stanu technicznego.

® Uzywaj tylko amunicji zgodnej z modelem XPR.
® Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, aby unikngé niebezpieczenstwa pozaru.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych produktu, jego uzytkowania lub bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub przedstawicielem producenta.



Zachowanie powyzszych zasad i wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania MDT ESS
Chassis Base Winchester i przyczyni sie do dtugotrwatej satysfakcji z produktu.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteiden kayttdohjeeseen. Tamé opas tarjoaa térkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmistu, ettei siina ole nakyvia vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja esteeton.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki liitannat ja kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kaytt6a.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.

® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.

® Kiinnitd Chassis Base tiukasti ja varmista, ettd se on turvallisesti paikallaan.

2. Kayttd

® Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.

® Varmista, etta kaikki saadot ovat oikeat ennen kayttoa.

* Al yrita muuttaa tuotteen rakennetta ilman asianmukaisia ohjeita.
® Pida tuote puhtaana ja huolla sita sdanndllisesti.

Havikkiohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa turvallisista havikkimenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja numero.

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Winchester

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas Winchester. Denna produkt ar designad for att ge en séaker och effektiv
anvandning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for att sakerstélla en
trygg och korrekt installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) som rekommenderas vid hantering av produkten.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten omedelbart till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten i avsedda tillampningar for att undvika potentiella faror.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skadats eller om det finns tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Chassi Bas:
® Placera chassit pa en stabil yta.

* Anvand medféljande skruvar och verktyg for att fasta chassit pa det avsedda vapnet.
® Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna.

2. Installation av Forend:
® Valj 6nskad langd pa forenden (12", 15" eller 18").

® Fast forenden pa chassit enligt instruktionerna i medféljande manual.
® Se till att MLOK sparen ar korrekt justerade for tilloehor.

3. Montering av Stock:
® Valj mellan Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.

® Folj installationsanvisningarna for den valda stocken.
® Kontrollera att stocken ar sakert fast innan anvandning.

4. Kikarsikteinstallation:

® Anvand handlingsspecifika kikarsikte monteringsrails for korrekt montering.
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat for att sdkerstélla noggrannhet.

Avfallsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Separera och atervinn material dar det ar majligt.
® Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besék MDT:s officiella webbplats. Se till att
ha produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT ESS Chassis
Base Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Winchester. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven vykonu a bezpec€nosti. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a
pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou pfitomny zadné viditelné poSkozeni nebo nedostatky.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo poruchy, okamzité pfestante produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

® P¥i online ndkupu vzdy vybirejte dlivéryhodné prodejce a zkontrolujte, zda produkt spliiuje vechny
bezpec€nostni normy.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed montazi a pouZitim produktu si diikladné& prostudujte pokyny.

Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi a soucasti.

Pfi manipulaci s produktem noste vhodné ochranné pomcicky, jako jsou bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud méate pochybnosti o jeho bezpecnosti nebo spravném fungovani.
Béhem pouzivani se vyvarujte kontaktu s ohném, vodou a jinymi nebezpecnymi latkami.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
® Postupuijte podle pokyni vyrobce pro instalaci Chassis Base.

® Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou spravné utazeny a bezpecné.
® Zkontrolujte, zda je forend a stock spravné namontovan a stabilni.

3. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
® Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
® Po pouziti produkt Fadné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadu.

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace materialll, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpec€nosti produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit EU kontaktni bod pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Véfime, Ze si uzijete pouzivani vaSeho MDT ESS
Chassis Base Winchester.






